VIJESTI IZ JUCGOSLAVENSKOG UDRUZENJA
Zss POMORSKO PRAVO

Uvodna napomena

Vjesnik Jugoslavenskog udruZenja za pomorsko pravo
kao jedino glasilo nadeg UdruZenja prestao je izlaziti
pred vide godina. Nage &lanstvo ostalo Jje tako bez jedi-~
nog izvors informacija pa je s radom UdruZenja bilo upo-
znato samo na dvogodisnjim sastancima povodom odrZavanja
godignje skupdtine. U ostalo vrijeme rad UdruZenja odvi-
jao se unutar Izvrénog odbora i uZeg g Tojnidtva. Ti organi
UdruzZenja suradglvall su s Medgunarodnlm pomorskim ‘odbo-
r om (CMI) dajudi mu odgovore na upitnike, prisustvujuéi
med junarodnim komlslgama i ﬂodlanOJ skup8tini CMI-a.
Takodjer su &lanovi Jugoslavenskog udruZenja za pomorsko
pravo sudjelovanjem na sastancima Pravnog odbora Medju-
vladine pomorske savjetodavne organizaci je (LiCO) infor-
mirali putem izvjestaja nadleZne drZavne organe. Shvaca-
Juéi potrebu redoviti jeg informiranja naéég dlanstva
pokugall smo u ovom periodiku objaviti izvjedtaje s poje-
dinih medjunarodnih sastanaka i objavljivati tekstove
nacrta pojedinih medgunarodnlh konvencija i tim putem
donekle informirati nage dlanstvo. lMedjutim ovakve povre-
mene informacije nisu davale dovoljnu slilmu o radu nasSeg
Udrusenja na medjunarodnom 1 internom planu. Zato smo
0dluéili u ovom prilogu periodika u obliku kradih vijestil
sistematicnije i redovitije informirati nase &lanstvo o
radu Jugoslavenskog udruZenja za pomorsko pravo.
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Rad medjunarodnih komisija Medjunarodnog
pomorskog odbora (CiI-a)

U 4elji da olaksa rad pomorskim pravnicima u medju-
narodnoj praksi Medjunarodni pomorski odbor osnovao je
studijczu grupu na felu ko s je K& j Pineuc, a koja je
trebala istraziti i sabrati zastarne i prekluzivne roko-
ve u nojedinim granama pomorskog prav:s u raznim zemlgama.
JUPP dalo je opblran odgovor na taj upltnik, preéedstavlja-
Ju¢i na taj nadin medjunarodnoj zajednici nad novi Zekon
0 pomorskoj 1 unutrasnjoj plovidbi. Jugoslavenski odgovor
na upitnil veé je objavljen i razaslan svim nacionalnim
udruZenjima. Smatramo da ée, kad taj posao bude dovréen
i konaéni podaci budu objavljeni u zajedniékdj publikaci“
Jji, takav rezultat rada CilI-a znatno pomodi nado]j pomoré-
koj privredi u odnosima s inozemstvom. |

U radnoj grupi o dokazu VJe“*“01ma kOJOJ je pred-
sjednik Arthur Boal postavlgeno je pltange kakav je po-
loZaj strulénjaka- vgestaka u gradganuhom postupku. Nase
je Udru%enje dostavilo svoje odgovore zagedno sa 17 na-
cionalnih udruZenja. Kada posao bude dovrsen bit de po-
dnegen zajednicki izv jestaj s priloZenim komparativnim

.

materi jalom.

Troda radna grupa Jje pokrenuta v venl s pitanjem
tegljoenja 1 normi koje se na tegljenje primjenjuju u
raznim zeml jama. Predsjednik ove gruve Jjo Klaes Palme
koji je ujedno i predsjednik Svedskog udruZenja za pomor-
sko pravo. Nafe UdruZenje pripremilo je nacrt odgovora,

a u ¢ijem su dodatku Op¢éil uvjeti tegljenja nadeg Brodo-
spasc. U ovoj materiji bi se moZda pokraj skupljanja
podataka mogla pojaviti i nastojenja oko zakljulivanja
unifikaci jske konvenci je
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Godidnja skupstina Clil-a

- Godidnja skupétina CiiIl-a oerana'jo Bruxellesu
vkragem oZujka 1979. Mnoga nacionalné& udfuzenga predlozila
su niz novih kandidata za &lanove-matilare medju koglma

se brojdano istidu udruZenja Japana, Venezuecle i Spanjol-
ske. Smatramo da bi na slijededéoj godidnjoj skupdtini i
nage Udruzenje moglo predloZiti barem jednog &lana-matila-
ra na mjesto preminulog dra Milana TrampuZa.

Na skupdtini je prihvaden prijedlog medjunarodne
komisije za valutarna pitanja koja je pod predsjednist-
vom prof. Schultsza izradila nacrte protokola koji bi
trebali uvrstiti u odgovarajude konvencijske tekstove
Posebna prava vulenja (Special Drawing Rights).umjesto
‘zlatne klauzule, tj. zlatnih Poincaré franaka. Prvotno je
bllO predlozeno da se takvoj promjeni podvrgne pet medju-
narodnih konvencija, no konadno je prihvadeno da to budu
samo Frotokol o izmjeni Konvencije o izjednalenju nekih
pravila o teretnici od 1924, potpilsan 1963, i Medjunarod-
na konvencija o ogranifenju odgovornosti vlasnika morskih
brodova od 1957.

 Smatramo da bi bilo vrlo korisno da Jugoslavija ra-
tificira Protokol o teretnici od 1968. i Konvenciju o
ogranidenju odgovornosti vlasnika morskih brodova od 1957.

- Razlozl za ratifikaciju'Protokoia 1963. su u tome,
3to je prema nasem novom zakonu svota ogranicenja odgbvor—
nosti brodara po jedinici tereta ili koletu ograniena na
4,000.,- dinara. Ta svota ddbila se slobodnim preralunava-
njem 100 = zlatnih funti iz Konven013c od 1924. Budu¢i da R
zlatna luqta ima otprilike 7 gramu‘zlata, prema danasnglm
cijenama: tog plemenitog metala bila bi odgovornost brodare
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gotovo neogranilena kad bi dodlo do izravne primjene Kon-
vencije od 1924. (Treba se prisjetiti da sudovi u nekim
drZavama /npr. u ITtaliji/ u medjunarodnim sporovima pri-
mjenjuju ilzravno Konven01gu od 1924.) Premda u buduénosti
predstoji ratifikacija Hazmburskih pravila o prijevozu
robe morem od 1978, trebalo bi u prijelaznom periodu ra-
t1f1c1r% 1 Protokol od 1968. i zamijeniti zlatnu klauzu-
lu Posebnim pravima vulenja, kako nada pomorska privreda
ne bi bils u nepovoljnijem poloZaju u slud.ju primjene
izra wne odgovornosti po Konvenciji od 1924. za Stete na
teretu.

Trebalo bi takodjer poZuriti ratifikaciju Konvenci-
je o ogranilenju odgovornosti brodovlasnika od 1957. jer
svote bgraniéenja navedene u nasem zakonu zabunom su
udeseterostrudene. Iako de u buduénosti biti prihvadena
nove konvencilja o istom predmetu od 1976. trebalo bi sto
prije ratificirati Konvenciju 1957, odnosno 1stovremeno
ispra aviti tekst zakona.

- Nz skup8tini Cul-a raspravljeno je jos o radu poje-
dinih medjunarodnih komisija o arbitrazi, zajednidkoj
avariji, utjecaju promjene ekonomsckih okolnosti na sadrzaj
klauzula u ugovorima o pomorskim plovidbenim poslovima, o
sudaru, odgovornosti luka, pravnih pitanja u vezi s kata-

rofon “"Amoco Cadiza™. Pod tollkon rozno rosmatrana Je ulo-
g2 CMI-a kao pomoénika pojedinih gemalja u razvoju u jsri-
premi n4*hovog pomorskog zakbnodavxtva, 2 i.uloga Cil-a
kao promatraéa na predstojedoj Dl?lumgtSkOJ konferenciji
o multimodalnom prijevozu. Takodjer se rugpravljalo o pri-
Jedlogu da se‘povise granice odgovornosti u postojedoj
Konvenclji o gradjanskoj odgovornosti z2a zagadjivanje na-
ftom od 1969, 1 Kohvencije o fondu 1z 1971.
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Rad Pravnog odbora ledjuvladine pomorske
sav jetodavne organizacije (IuCQO)

U ovom broju ovog periodika (str.3-24) donosimo
prikai%?%%avnog odbora IMCO-az na XXXIX i XL zasjedanju.
Na prvom od tih zasjedanja raspravljali su se pravni pro-
blemi koji su se pojavili u vezi s katastrofom "Amoco
Cadiz", a na drugom nadela na kojima bi bio sazdan nacrt
konvencije o odgovornosti za prijevoz opasnih materija.
8lanovi naseg UdruZenja zastupali su na tim zasjedanjima
Jugoslaviju. Na XLI zasjedanju (od 1. do 5. X 1979) nas-
tavlje se diskusija o odgovornosti za prijevoz opasnih
materijala. Smatramo da Jje korisno da se &lanstvo UdruZe-
nja pozabavi tim pitanjima, pa je u spomenutim izvjesta-
jima u ovom periodiku ukazano na probleme kod kojih Jje
§ira suradnja potrebna 1 korisnd.

U toku je, kako je na XXLTX zasjedanju istaknuto,
pregovaranje izmedju odgovarajuéih struénih tijela pomor-
ske privrede oko sastava novih ugovornih formulara s obzi-
rom nc spagavanje na moru. CMI se necde time baviti, nego
ée se ograniditi, prema zelji IkCO-a, ne obradu problema
vezanih uz reviziju Konvencije od 191C. koji bi trebali
rijediti opasnosti skoplane sa sporos$déu pregovora oko ugo-
v ora o spadavanju, a 1 u vezi sa spasavanjem koJjemu Jje
iskljuliva svrha zadtita &ov jekove okolinz.

TAJNISTVCO JUGOSLAVENSKOG
UDRUZZENJA Za POMORSKO PRaVO



